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B 1.Precauciones de seguridad

1.Lea atentamente este manual antes de utilizar el aparato y familiaricese con su funcionamiento y la
tecnologia relacionada.

2.Como dispositivo electronico de alta precision, este aparato debe almacenarse adecuadamente.
Evite las condiciones hiumedas, la luz solar directa y la proximidad a materiales inflamables o
explosivos para evitar dafios.

3.Utilice siempre el accesorio designado proporcionado o recomendado por el fabricante para
garantizar el rendimiento durante toda su vida util.

4.No coloque el dispositivo en condiciones de alta temperatura, ya que esto puede afectar
negativamente a su vida util y rendimiento.

5.No aplique el instrumento en la tiroides, paratiroides, testiculos, abdomen de mujeres embarazadas,
marcapasos, etc.

6.Los pacientes deben consultar a su médico antes de utilizar este dispositivo.

7.Asegurese de que el instrumento se aplica sobre la piel hUmeda y evitar la operacion en la piel
seca.

8.Apague el aparato cuando no lo utilice para garantizar su seguridad.

9.Para mantener la higiene y prolongar la vida util del dispositivo, esterilicelo con solucion salina.



Bl 2 .Contraindicaciones B 4.Introduccion al panel de control
1.Embarazo, lactancia, cardiopatias, tumores malignos, foliculitis, enfermedades vasculares,
hipertension hipertension, hiperglucemia, hipergrasa. Interfaz principal Tras el encendido: Interfaz de depilacién de 755 nm
2.Epilepsia, diabetes grave e hipertiroidismo.
3.Anomalias en el metabolismo del colageno, incluyendo antecedentes de cicatrizacion y mala E&- DIODE LASER

cicatrizacion de heridas.
4.Infeccidn activa, herpes simple, lesiones cutaneas, hematomas, etc.
5.Heridas recientes de cirugia plastica que no hayan cicatrizado completamente.

6.Afecciones cutaneas alérgicas.
7.Presen.0|a de marc’ap.asos cardlg?o. . o . , . 808nm Hair Removal
8.Reacciones fotoalérgicas (erupcion solar, eritematosa), enrojecimiento, hinchazén y picor por
exposicion solar. exposicién al sol.
9.U39~reciente de tratamient?s fotoeléctricos en la misma zona en un plazo de 30 dias. 1064nm Hair Removal
10.Nifos y menores de 18 afios en fase de desarrollo puberal. —
. b . -.
B 3.Vision general E Picosecond [READY

Esta maquina de belleza multifuncional utiliza tecnologia avanzada y segura para ofrecer una depilacion —
y un rejuvenecimiento de la piel eficaces, ayudandole a conseguir una transformacién impecable con

facilidad. Al ofrecer una solucién sin inyecciones, sin farmacos y sin efectos secundarios, proporciona a

los entusiastas de la belleza una forma comoda y segura de tratar el vello no deseado. Con un uso

constante, experimentara resultados graduales y duraderos, dejando su piel suave, sin vello y llena de

confianza.

755nm Hair Removal



Interfaz de depilacion de 808 nm

© ®© 0 0

Interfaz principal
L/min Pantalla
Visualizacién de la temperatura

Muestra el numero total
de impulsos luminosos
emitidos.

Icono y set de refrigeracion

Avatares [Masculino] y
[Femenino] para seleccionar el
objetivo de depilacion.

Pantalla Fluence

Seleccion del area
de tratamiento

Interfaz de depilacion de 1064 nm

Diode Laser

® & 6 o

Indicador de potencia laser

Visualizacion/ajuste de la
anchura de impulso

Visualizacién/ajuste
de la frecuencia

Inicio/Pausa

Toque

[_) para entrar en la Interfaz de Picosegundos.
[

Interfaz de 1064 nm

Q)

PULSE COUNT



Interfaz de 755nm Interfaz de 532 nm Tratamiento Energia Frecuencia Cabeza de tratamiento
Cara Negra Cabezal de
am : gra 500-1520 5-8 :
WAVELENGTH Tratamiento de mufiecas tratamiento negro
Picosegundo 300-1040 5-8 1064nm
Eliminaciéon de manchas
) 580-1520 1-3 1064nm
(Capa profunda de la piel)
Eliminacién de manchas
ik (Capa superficial de la piel) 580-1520 1-3 532nnm
Eliminacién de lunares 1040-1520 1-3 1064nm
Eliminacién de
tatuajes de cejas 580-1520 1-3 532nnm
Eliminacién de
@ Restablecer @ Inicio/Pausa @ 'ndicador de estado de funcionamiento tatuajes corporales 580-1520 1-3 1064nm,532nm
Mend principal MJ Vi lizar/ajust P d d Isodel itid . .
9 enu principa @ isualizar/ajustar @ arpadea con cada pulso de luz emitido Blanqueamlento de Ia plel 580-1 520 1-6 755nm
@ Recuento de impulsos @ Visualizacion/ajuste @® Indica que el deposito de agua funciona
de la frecuencia correctamente. El depdsito de agua debe tener . . , . . . X
@ Apuntando Visualizar/Ajustar agua suficiente. Si el sistema detecta niveles bajos Nota: Los ajustes anteriores son solo de referencia. Ajustelos segun la tolerancia del
i ircui d bst ife la circulacion del . . . . .
© Pantalla de seguridad del circuito 2908, 6l aparato no funcionard 7 s6rA necesario cliente para evitar quemaduras en la piel. Para receptores sensibles al dolor, aplique
rellenario o inspeccionarlo. anestesia con 20-30 minutos de antelacion.




B 5.Especificaciones técnicas

Laser type ND: PICOSECOND

Longitud de onda del laser: 532nm, 1064nm (755nmOpcional)

Energia de salida del laser: Pulso simple 1200mj, pulso doble 2000mj

Fuente de alimentacion: 220V/110V Ancho de pulso: 2000ps

Energia maxima: 2000mj Potencia total: 1200W

Frecuencia de funcionamiento: 1-10HZ

Sistema de refrigeracion: Refrigeracion por aire y por agua

B 6.Guia de funcionamiento

Depilacion de axilas, brazos, piernas y bikini

1.Efecto

Elimina el vello no deseado de la zona objetivo.

2.Pasos de la operacion

Preparacion: Maquinilla de afeitar, toalla desechable, toalla de papel, gel, barra de mascarilla
1.Afeite la zona de tratamiento con la cuchilla.

2. Elimine el vello afeitado.

3.Aplique una capa generosa de gel en la zona de tratamiento.

4. Proporcione gafas al receptor.

5.El operador también debe llevar gafas.

6.Parametrizacion:

Seleccione Depilacion 1064nm en la pantalla

Seleccion de sexo: Mujer

Area de Tratamiento: Elija entre A/B/C/D segun la parte a tratar.

Potencia del laser: 100%

Ancho de pulso: 50ms

Frecuencia: 4Hz

7.Utilizando una técnica de estampacion, tratar toda la zona horizontalmente y luego verticalmente,
repitiendo 5-8 veces.

8.Raspe el gel con el raspador y limpie cualquier residuo con pafiuelos de papel.

3.Cuidados después del tratamiento

1.Siga una rutina diaria saludable en el postoperatorio y equilibre el trabajo con el descanso.
2.Evite la sauna de vapor, las aguas termales, la natacién y la exposicion al sol durante los 7 dias
siguientes.



Lip Hair/Hairline Management

1.Efecto
Elimina el vello no deseado de la zona objetivo.

2.Pasos de la operacion

Preparacién: Lavabo, bolsa desechable, toallita desechable, rascador de mascarilla, maquinilla de
afeitar, desmaquillador desmaquillante, limpiador, ténico, esencia, gel, mascarilla facial, locion/crema,
protector solar

1.Desmagquillar y limpiar la piel.

2.Afeitar la zona a tratar con la maquinilla de afeitar.

3.Eliminar el vello afeitado.

4 Vuelva a aplicar el gel uniformemente con un grosor de aproximadamente 0,5 cm.
5.Proporcionar gafas protectoras al receptor.

6.El operador también debe llevar gafas.

7.Ajustes:

Seleccione Depilacion 808nm en la pantalla

Seleccién de sexo: Mujer

Area de Tratamiento: A

Potencia del laser: 100%

Ancho de pulso: 40ms

Frecuencia: 3Hz

8.Comience en el area del menton, utilice una técnica de estampado para cubrir toda
la zona, comenzando horizontalmente y luego moviéndose verticalmente (5-8 veces).
9.Raspe el gel con la espétula y elimine cualquier residuo.

10.Aplicar una mascarilla en la cara.

11.Limpiar la cara, 2 minutos.

12.Aplicar ténico, esencia, locién/crema, protector solar.

3.Antes y después del tratamiento

1.Si ha utilizado pomadas tépicas de acido A o productos para eliminar las manchas antes de la
operacion, se recomienda suspender la medicacién durante 1 semana antes de la depilacion.
2.Absténgase de los tratamientos de belleza con laser, dermoabrasion o rejuvenecimiento cutaneo con
acidos frutales una semana antes y después de la operacion.

3.Siga una rutina diaria saludable después de la operacion y equilibre el trabajo con el descanso.
4.Apliquese al menos una mascarilla hidratante al dia durante una semana después del tratamiento y
evite el uso de productos para el cuidado de la piel y cosméticos que contengan irritantes como acidos
frutales, acido salicilico y alcohol.

5.Evite la sauna de vapor, las aguas termales, la natacién y la exposicion al sol en los 7 dias siguientes.

6.Aumente la proteccion solar utilizando proteccion solar fisica al aire libre, como llevar una sombrilla.
Fotorejuvenecimiento

1.Efecto

1.Reduce las imperfecciones de la piel y minimiza los poros.



2.Tratar el tono apagado de la piel y los problemas de pigmentacion.
3.Aumenta la elasticidad de la piel para combatir el envejecimiento.
4. Rejuvenecer eficazmente la piel, eliminando arrugas y manchas.
5.Mejora la dilatacion capilar y reduce las rojeces.

2.Pasos de la operacion

Preparacién: Lavabo, bolsa desechable, toallita desechable, desmaquillante, limpiador, ténico, gel,
sérum, mascarilla facial, crema facial, protector solar.

1.Utiliza un desmaquillante para limpiar el rostro de suciedad, grasa y maquillaje.

2.Limpie la cara con un limpiador facial y, a continuacién, aplique uniformemente el ténico.
3.Ajustes:

Cabezal de Tratamiento: 755nm Depilacion

Seleccién de género: Mujer

Area de tratamiento: A

Potencia del laser: 100%

Ancho de pulso: 40ms

Frecuencia: 3Hz

4.Aplique una capa de 0,5 cm de gel uniformemente por toda la cara.

5.Cubra los ojos del receptor con toallitas y, a continuacién, coléquele las gafas negras.

6.El operador también debe llevar gafas.

7.Presione el cabezal de tratamiento contra la piel y, en cada operacion, pulse el botén del mango
8.mientras se aplica una técnica de estampado horizontal en toda la cara.

9.Quitese las gafas y las toallitas.

10.Raspar los restos de gel.

11.Limpiar la cara con una toallita limpiadora.
12.Aplicar una mascarilla facial.

13.Retirar la mascarilla y limpiar el rostro.

14 .Aplicar ténico, sérum, crema y SPF.

3.Antes y después del tratamiento

1.Si ha utilizado pomadas tépicas de acido A o productos para eliminar las manchas antes de la
operacion, se recomienda suspender la medicacion durante 1 semana antes de someterse al
tratamiento de fotorrejuvenecimiento.

2.Absténgase de someterse a tratamientos de belleza con laser, dermoabrasion o rejuvenecimiento
cutaneo con acidos frutales una semana antes y después de la operacion.

3.Siga una rutina diaria saludable después de la operacion y equilibre el trabajo con el descanso.
4.Apliquese al menos una mascarilla hidratante al dia durante una semana después del tratamiento y
evite el uso de productos para el cuidado de la piel y cosméticos que contengan irritantes como acidos
frutales, acido salicilico y alcohol.

5.Evite la sauna de vapor, las aguas termales, la natacion y la exposicion al sol en los 7 dias siguientes.

6.Aumente la proteccion solar utilizando proteccion solar fisica al aire libre, como llevar una sombrilla.

Tratamiento para munecas de cara negra

1.Efecto



1.Limpieza profunda y purificacion de poros.
2.Aumenta la luminosidad del cutis.

3.Control de la grasa y refinamiento de los poros.
4 Mejora la textura de la piel.

2.Pasos de la operacion

Preparacioén: Lavabo, bolsa desechable, toallita desechable, crema de carbdn, gafas protectoras,
desmagquillante, limpiador, ténico, sérum, crema facial, protector solar.

1.Utilizar desmaquillante para limpiar la cara de suciedad, aceite y maquillaje.

2.Limpiar el rostro con un limpiador facial y aplicar uniformemente el tonico.

3.Aplica la crema de carbdn uniformemente por todo el rostro,

4.y deje que se seque.

5.Cubra los ojos del receptor con almohadillas de algodon y, a continuacion, coléquese las gafas negras.

6.El operador también debe llevar gafas.

7.Acople el cabezal de tratamiento negro al mango.

8.Ajustes:

Ajuste de punteria: 2

Energia: 700M J

Frecuencia: 5 Hz

9.Coloque el cabezal de tratamiento a una distancia de 3-5 cm de la cara, y mueva suavemente el
mango desde la barbilla a través de la cara hasta que la crema de carbono se haya eliminado por
completo.

10.Retire las gafas y las almohadillas de algodén.

11.Limpiar la cara con una toallita limpiadora.
12.Aplique una mascarilla facial.

13.Retirar la mascarilla y limpiar el rostro.
14.Aplicar ténico, sérum, crema y SPF.

3.Antes y después del tratamiento

1.Evite los tratamientos con laser, dermoabrasion o peelings quimicos durante al menos una semana
antes.

2.Absténgase de exponerse excesivamente al sol, broncearse o someterse a tratamientos de spa
durante un mes antes de la intervencion.

3.Mantener un estilo de vida equilibrado, asegurando un correcto equilibrio entre descanso y trabajo.
4.Apliquese una mascarilla hidratante a diario durante una semana para mejorar la hidratacion.
5.Evitar saunas, bafios termales y natacion durante siete dias.

6.Refuerce la proteccion solar utilizando un protector solar con FPS 30-50 o superior y adoptando
medidas fisicas de proteccion solar, como llevar una sombrilla.

7.Evite los productos y cosméticos agresivos para la piel durante una semana, incluidos los que
contengan 4cidos frutales, &cido salicilico o alcohol.

Blanqueamiento y rejuvenecimiento de la piel

1.Efecto



1.Mejora el tono y la luminosidad de la piel.
2.Reduce las lineas de expresion y las arrugas.
3.Afina la textura y reafirma la piel.

2.Pasos de la operacion

Preparacion: Lavabo, bolsa desechable, toallita desechable, gafas protectoras, desmaquillante,
limpiador, ténico, sérum, locién/crema facial, protector solar.

1.Utiliza un desmaquillante para limpiar el rostro de suciedad, grasa y maquillaje.

2.Limpie la cara con un limpiador facial y, a continuacién, aplique uniformemente un ténico.
3.Cubra los ojos del receptor con almohadillas de algodoén y, a continuacion, coléquese las gafas
negras.

4 El operador también debe llevar gafas.

5. Coloque el cabezal de tratamiento de 755 nm en el mango.

6.Ajustes:

Ajuste de punteria: 2

Energia: 700M J

Frecuencia: 5Hz

7.Coloque el cabezal de tratamiento a una distancia de 3-5 cm de la cara y mueva suavemente el
mango desde la barbilla a través de la cara.

8.Retire las gafas y las almohadillas de algodén.

9.Aplique una mascara facial.

10.Retire la mascarilla y limpie el rostro.

11.Aplicar ténico, suero y crema.

1.Evite los tratamientos con laser, dermoabrasion o peelings quimicos durante al menos una semana
antes.

2.Absténgase de exponerse excesivamente al sol, broncearse o someterse a tratamientos de spa
durante un mes antes de la intervencién.

3.Siga una rutina diaria saludable en el postoperatorio y compagine el trabajo con el descanso.

4 Apliquese una mascarilla hidratante a diario durante una semana para mejorar la hidratacion.
5.Evite las saunas, los bafos termales y la natacién durante siete dias.

6.Refuerce la proteccion solar utilizando un protector solar con FPS 30-50 o superior y adoptando
medidas fisicas de proteccion solar, como llevar una sombrilla.

7.Evita los productos de cuidado de la piel y cosméticos agresivos durante una semana, incluidos los
que contengan acidos frutales, acido salicilico o alcohol.

3.Antes y después del tratamiento

Eliminacién de tatuajes de cejas

1.Efecto
Elimina la pigmentacion de las cejas.

2.Pasos de la operacion

Preparacion: Toallas desechables, crema anestésica, envoltura de plastico, liquido reparador y guantes
estériles desechables.



1.Limpiar la zona a tratar con una toalla humeda y aplicar uniformemente la crema anestésica.
2.Cubra la crema anestésica aplicada con una envoltura de plastico para potenciar su efecto y
espere 20 minutos.

3. Limpiar la crema anestésica.

4.Coloque el cabezal de tratamiento de 1064nm o 532nm en el mango.

5.Ajustes:

Ajuste de punteria: 2

Energia: 700M J

Frecuencia: 5Hz

6.Tanto el receptor como el operador deben llevar gafas protectoras.

7.Los operadores deben llevar guantes médicos desechables.

8.Mueva el cabezal de tratamiento por la zona a tratar y pulse el interruptor de pedal. Repita la
operacion 1 6 2 veces.

9.Aplique suavemente el liquido reparador en la zona tratada con un bastoncillo.

10.Repita los pasos anteriores en el otro lado.

3.Antes y después del tratamiento

1.Mantenga seca la zona tratada durante 3 dias después del tratamiento.

2.Absténgase de exponerse excesivamente al sol, broncearse o someterse a tratamientos de spa
durante un mes antes de la intervencion.

3.Siga una rutina diaria saludable después de la operacion y equilibre el trabajo con el descanso.

Eliminacion de tatuajes de labios

1.Efecto
Elimina eficazmente la pigmentacion de los labios y los tatuajes.

2.Funcionamiento del tratamiento

Preparacion: Toallas desechables, crema anestésica, envoltura de plastico, liquido reparador y guantes
estériles desechables.

1.Limpie la zona de tratamiento con una toalla himeda y aplique uniformemente la crema anestésica.
2.Cubra la crema anestésica aplicada con una envoltura de plastico para potenciar su efecto y espere
20 minutos.

3. Limpiar la crema anestésica.

4. Coloque el cabezal de tratamiento de 1064 nm en el mango.

5.Ajustes:

Ajuste de punteria: 2

Energia: 1000MJ

Frecuencia: 6Hz

6.Tanto el receptor como el operador deben llevar gafas protectoras.

7.Los operadores deben llevar guantes médicos desechables.

8.Coloque el cabezal de tratamiento a 3 cm de la zona de los labios, pulse el interruptor de pedal e
inicie el procedimiento. Repita el procedimiento 1-2 veces.

9.Ponga en pausa el dispositivo y sustituyalo por el cabezal de tratamiento de 532 nm.
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10.Coloque el cabezal de tratamiento a 3 cm de la zona de los labios, pulse el interruptor de pedal e

inicie el procedimiento. Repetir 1-2 veces.
11.Aplique suavemente el liquido reparador en la zona tratada.

Precaucion: /\
La eliminacion de tatuajes labiales debe realizarse idealmente dentro de los 6 meses posteri-
ores a la finalizacion del tatuaje para obtener resultados 6ptimos.

3.Antes y después del tratamiento

1.Mantenga seca la zona tratada durante 3 dias después del tratamiento.

2.Absténgase de exponerse excesivamente al sol, broncearse o someterse a tratamientos de spa
durante un mes antes de la intervencion.

3.Siga una rutina diaria saludable después de la operacion y equilibre el trabajo con el descanso.

Eliminacién de lunares (o pecas y marcas de nacimiento superficiales)

1.Efecto

Elimina eficazmente lunares, pecas superficiales y marcas de nacimiento.

2.Funcionamiento del tratamiento

Preparacioén: Toallas desechables, crema anestésica, envoltura de plastico, liquido reparador y
guantes estériles desechables.

1.Limpiar la zona de tratamiento con una toalla himeda y aplicar uniformemente crema anestésica.

Dejar actuar durante 20 minutos.

2.Limpie la crema anestésica.

3. Coloque el cabezal de tratamiento de 532 nm en el mango.

4 Ajustes:

Ajuste de punteria: 2

Energia: 1000MJ

Frecuencia: 6Hz

5.Tanto el receptor como el operador deben llevar gafas protectoras.

6.Los operadores deben llevar guantes médicos desechables.

7.Apunte el punto rojo central del cabezal de tratamiento al lunar negro, presione el pedal para
accionarlo y trate cada lunar de 2 a 5 veces.

8.Después de tratar un lunar, contindie con el siguiente hasta tratar todos los lunares que deban
eliminarse.

9.Aplique suavemente el liquido reparador en la zona tratada.

Nota: /\

Las técnicas para eliminar pecas y marcas de nacimiento son las mismas que se utilizan para
eliminar lunares.

21
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3.Antes y después del tratamiento

1.Evite los tratamientos con laser, dermoabrasién o peelings quimicos durante al menos una semana
antes.

2.Absténgase de exponerse excesivamente al sol, broncearse o someterse a tratamientos de spa
durante un mes antes de la intervencion.

3.Siga una rutina diaria saludable en el postoperatorio y compagine el trabajo con el descanso.

4 .Mantenga seca la zona tratada durante 3 dias después del tratamiento.

5.Evite las saunas, los bafos termales y la natacién durante siete dias.

6.Aumente la proteccion solar utilizando proteccion solar fisica al aire libre.

7.Precauciones de uso

1.Antes de utilizar el aparato, utilice un enchufe con toma de tierra y asegurese de que la toma de
corriente esta conectada a tierra.

2.Asegurese de que el voltaje del aparato esta adaptado, si el voltaje de la red local es inestable,
recomendamos que el usuario anada una fuente de alimentacién de voltaje estabilizado entre lared y
el aparato.

3.Quitese todos los accesorios del cuerpo para evitar situaciones imprevisibles y que afecten al
tratamiento.

4.El instrumento no esta destinado al uso por parte de pacientes a menos que cuenten con el permiso

de un médico.

5.Mantenga el mango en movimiento sobre la piel para evitar quemaduras. Asegurese de que el
cabezal de tratamiento permanece en pleno contacto con la piel, ya que las fugas de luz pueden
afectar a los resultados o provocar quemaduras.

6.Si tiene una quemadura solar reciente o tiene previsto exponerse al sol, espere al menos 15 dias
antes de utilizar el dispositivo.

7.En el caso de personas con piel muy oscura (por ejemplo, africanos, indios), es mejor evitar el uso
de este dispositivo, aunque la piel parezca mas clara que la de otras personas de la misma raza, ya
que podrian absorber una energia laser excesiva, lo que podria daiar la piel.

8.No utilice el aparato en las cejas, pestafias o alrededor de los ojos.

9.Comience siempre con el ajuste de energia mas bajo cuando lo ajuste. Aumente gradualmente
para evitar quemaduras en la piel. El nivel de energia debe ajustarse de modo que la piel sienta
claramente el calor sin molestias.

10.Después de utilizar el aparato durante unas 2 horas, apaguelo y déjelo reposar durante 5-10
minutos para prolongar su vida util.

11.Tanto el receptor como el operador deben llevar gafas protectoras para evitar que el laser dafie
los ojos.

8.Mantenimiento y limpieza

1.Desconecte el cable de alimentacién cuando no lo utilice y guarde el aparato en un lugar seco,
fresco y bien ventilado.
2.Limpie y desinfecte el mango con un pafio hUmedo o solucion salina y, a continuacién, séquelo



bien con una toalla seca para asegurarse de que permanece seco.

3.Después de limpiar el instrumento, cubralo con un pafno hiumedo o una envoltura de plastico.
Antes de utilizarlo, asegurese de volver a higienizar el mango por razones de higiene.

4.Queda terminantemente prohibido desmontar el instrumento e intentar limpiar su interior. Esta
tarea solo debe ser realizada por profesionales.

B 9.Solucion de problemas
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1.El aparato no se
enciende

2.El mango de
depilaciéon no emite
luz

3.Alarma de alta
temperatura en
pantalla

9

->

9

e

&

Fuente de alimentacién insufici-
ente, posible causa:

(1)El fusible esta quemado.

(2)El interruptor de emergencia no
esta liberado.

(1)Sustituya el fusible.
(2)Suelte el interruptor de emergencia.

e

&

(1)El botén STANDBY de la pantalla
no esta activado.
(2)El boton de la empuiadura no

(1)Active el boton STANDBY en la
pantalla.
(2)Pulse el botén de la empufiadura.

r

(1)Bajo nivel de agua.
(2)Tiempo de uso prolongado.

(1)Rellene el depdsito de agua.
(2)Ponga el aparato en pausa y déjelo
enfriar durante 15 minutos.

B 10.Preguntas mas frecuentes

1.¢ Puedo conseguir una depilacion permanente con un solo tratamiento laser?

R: No. Es necesario un tratamiento completo para lograr resultados satisfactorios. El vello crece en
tres ciclos: anageno, reposo y regresion. La depilacion laser es mas eficaz durante la fase anagena,
pero como los foliculos pilosos tienen ciclos diferentes, se necesitan varias sesiones. Los tratamientos
suelen programarse cada 3 a 6 semanas, dependiendo de la zona tratada y de las pautas de
crecimiento del vello. Un plan de tratamiento personalizado garantiza resultados éptimos y duraderos.

2.;La depilacién es perjudicial para la piel?

R: No, es segura. El tratamiento se basa en el principio de fototermdlisis selectiva, lo que significa que
la longitud de onda especifica se dirige Unicamente a la melanina del foliculo piloso sin afectar al
tejido cutaneo circundante. Dado que la piel circundante contiene poca o ninguna melanina a esa
longitud de onda, permanece ilesa, lo que garantiza un procedimiento seguro y eficaz.

3.¢La depilacion laser oscurecera el vello de la zona tratada?

R: No, todo lo contrario. La depilacion laser suele hacer que el vello de la zona tratada vuelva a
crecer mas fino y claro. Los métodos tradicionales de depilacién como el afeitado, la depilacion, las
cremas depilatorias o la cera pueden hacer que el vello vuelva a crecer mas grueso y oscuro.
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4.;La depilacion laser es adecuada para todo el mundo?

R: No, aunque la depilacion laser tiene una amplia gama de aplicaciones, las personas con las
siguientes condiciones deben abstenerse de ella:

(1)Antecedentes de cicatrices queloides

(2)Antecedentes de infeccion actual o infeccion por herpes simple en la zona de tratamiento
(3)Uso de otros métodos de depilacién en las ultimas 4 semanas
(4)Alergia a la hidroquinona u otros agentes decolorantes
(5)Constitucion alérgica

5.¢Existe una estacion preferible para la depilacién laser?

R: La depilacién laser es una opcién que puede realizarse durante todo el afio, sin preferencias
estacionales especificas. Es un procedimiento no invasivo sin tiempo de inactividad, lo que permite
flexibilidad para el tratamiento en cualquier momento. Sin embargo, comenzar el tratamiento antes le
permite completar las multiples sesiones antes, proporcionandole una piel mas suave.

6.¢Puedo broncearme justo después de un tratamiento de depilacién laser?

R: No, el bronceado debe posponerse. Después del tratamiento laser, tanto los foliculos pilosos
como la cuticula de la piel se desprenden juntos, reduciendo temporalmente la barrera protectora de
la piel. Para prevenir irritaciones y posibles dafos, es esencial evitar la exposicién al sol durante este
periodo.

7.¢.Se pueden conseguir resultados visibles con un solo tratamiento de Black-Face Doll?

R: Si, Black-Face Doll combina la tecnologia laser suavizante de la piel con la radiofrecuencia y

los métodos médicos de cuidado de la piel. Con un solo tratamiento se consiguen mejoras nota-
bles en la piel, como una piel mas suave y clara, con menos lineas de expresién, pigmentacion y
poros mas pequefos. Los resultados se acentuan con sesiones adicionales.

8.¢Cuando puedo esperar ver resultados con el tratamiento con laser de Pico?

R: El tratamiento con laser Pico esta disefiado para mejorar la piel pigmentada por la rapida
ruptura de la melanina con energia de gran alcance. Este proceso es metabolizado por la piel y
excretado del cuerpo. Al mismo tiempo, estimula la reparacién de la piel, promueve la renovacién
del colageno, y mejora la textura de la piel. Los resultados visibles son tipicamente notables
dentro de una semana.

9.¢Puede un tratamiento con laser Pico eliminar completamente las manchas?

R: Mientras que un solo tratamiento de eliminacién de manchas de Picosegundo reduce notable-
mente el tamafio de la mancha, la eliminacién completa normalmente requiere 1-2 cursos, cada
uno compuesto por 3-4 sesiones. La linea de tiempo para obtener resultados 6ptimos varia en
funcién de las condiciones individuales.

10.;Qué distingue el tratamiento con Black-Face Doll de los métodos tradicionales?

R: El rejuvenecimiento cutaneo con laser, que incorpora tecnologia laser y gel de carbono, ofrece
mejoras integrales de la piel como la reduccion de poros, la aclaracion de la piel cetrina y el
estiramiento. Supera a los métodos tradicionales en eficacia y exhaustividad.
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B 11.Garantia y asistencia

Ofrecemos un afio de garantia para la unidad principal y tres
meses de garantia para los componentes.

Dispositivo multifuncional

Product
roducto integrado

Nombre:

Producto
Modelo:

Producciéon
Fecha:

Calidad
Inspeccion:

HR-AS64
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